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*1.— A M. DPARGENTAL.

Colmar, 15 janvier 1734.

Mox cher ange, je dresserai un petit autel d'Esculape
4 M. Fournier, puisqu’il vous a guéris vous et ma niéce.
Vous ne me parlez point de la santé de madame d’Ar-
gental; je dois supposer qu'elle jouit enfin de ce hien
inestimable qu'elle n’a jamais connu. Cet autre bien
que les Fournier ne donnent pas, m’est ravi trop long-
temps : il est bien cruel de vivre loin de vous. Le séjour
de Colmar m’est devenu nécessaire pour ces Annales
de lEmplre que ]avals entrepnses. Jaime a finir tout
ce que jai commencé. J'ai trouvé & Colmar des secours
que je n'aurais point eus allleurs; et dans la cruelle
situation ou je suis, accahlé de maladies et n’étant point
sorti de ma chambre depuis trois mois, jal trouvé de
la consolation dans la société de quelques personnes
instruites. On en trouve toujours dans une ville ou 11
yaun parlement, et vous m 'avouerez que je n’aurais pu
ni faire 1mpr1mer les Annales de 'Empire & Sainte-
Palaye, ni trouver dans cette solitude beaucoup de
secours dans l'éiat affreux ol je suis. S1 ma santé me
permet d’aller 4 Sainte-Palaye au printemps, je ne
prendrai ce parti qu'en cas que les maitres du chiteau
veunillent bien me le louer pour le temps ot1 j'y demeure-
rai. 'y pourrai fa ir par eau mes livres et quelques
“ meubles : je ng Peud¥ VIR sans livres; une campagne
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2 CORRESPONDANCE

sans eux serait pour moi une prison; il est vrai que
Samte-PaLnye est un pen loin de Paris, et qu'il vaudrait
mieux choisir quelque séjour moins downe puisque
vous me flattez, mon cher ange, d’y venir que]quefons,
mais s1 je ne trouve rien de plus voisin de Paris, il
faudra s'en tenir & Sainte~Palaye.

Je compte vous envoyer le premier tome des Annales
de 'Empire: ce ne sont pas de vastes tableaux des sot-
tises et des horreurs du genre humain, comme cette
Histoire universelle ; mais c’est un objet plus intéres—
sant que I'Histoire de France, pour tout aulre qu'un
Francais. Les gens instruits disent que ces Annales sont
assez exacles, et ce n'est pas assez; je les anrais voulues
moins séches. Il fant plaire en France; dans le reste
du monde, il faut 1ostruire. Ce livre sera bien
moins couru & Paris que l'ubrégé tronqué de I'Histoire
universelle ; mais il vaudra beaucoup mieux. Pour
qu un livre réussisse a Paris, il faut qu'il soit hardi et
ingénieux ; pour qu'une trag gédie ait du succés , 1l fant
qu elle soit tendre : ce n’est pas le bon qui plait, cest
ce qui flatte le golit dominant. Je ne me sens pas trop
d’hnmeur & parler d’amour aux Parisiens sur le théitre,
et je hais un méter dont les désagrémens m’avaient
fait quitter Paris. Il ne me faut & présent qu'une retraite
et un ami tel que vous. Adieu, mon cher ange : vos
lettres me consolent et me font supporter une vie bien
cruelle.

2. — A M* LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

A Colmar, 23 janvier ().
On m’avait dit, madame , que vous éliez a Andlau,
et on me dit a present que vous étes a I'ile Jard. Je
regrette toujours ce séjour, quoiquil soit en plein

(x) Imprimée dans I’édition de Kehl, sous la date du 13 novembre
1753. Reparait ici plus correcte et collationnée sur l'original.



s -~
GENERALE. —T1704, 3
word. 11 y a bientdt trols mois que je ne suis sorti dJe
ma chambre. J'en sortirais assurément, si j'étais dans
votre voisinage. Je préférerais surtout cette petite mai-
son de campagne qui est prés de votre ile, a I'hétel du
mardéchal de C owm N’ y aurait-11 pas moyen de con-
clure cette affaire, et de louer cetie maison meublé ‘e ?
1l serait bien doux de venir jouir le soir de votre char-
mant cntretien, et de celui de votre amie, aprés avoir
souffert et travaillé tout le joux‘; car, de la maniére
dont ma vie solitaire est arrancree vivre & I'hétel du
mardchal de Coigny, ce serait étre & cent lieues de
vous.
Cetabrégé de I'Histoire universelle dont vous m’avez
parlé, est un ouvrage ridiculement 1 lmprlme oilya
autant de fautes que de lignes. Le roi de Prusse est bicn
destiné a me persécuter. Je lui avais donné, il y a plus
de treize ans, ce manusent trés-informe. I préendit
Yavoir perdu a la bataille de Sorr, lorsque les housards
autrichiens pillérent son bagage. Cependant on lui
rendit tout, jusqu'a son chien. H se trouve aujourd’hui
que c’est son libraire qui débite ce manuserit, tronqud,
altéré, méconnaissable. Il prétend , ce libraire , qu'il
I'a acheté d'un valet de chambre du prince Charles.
Tout ce que je sais, cest qu'on en a été trés-scandaliss
a la cour, et que jai eu beaucoup de peine A apaiser les
rameurs quil a causées. Cette affaire particuliére nr'a
beaucoup tourmenté dans le temps que la confusion
des affaires générales me fait perdre mon bien. Je n'ai
de consolation que dans le travail et dans la retraite;
mais il me faudrait une retraite auprés de I'ile Jard. Je
ne peux ]euner et prier comme le conseille M. de Beau-
fremont. Jai pourtant autant de droit au paradis qn’an-
cun Francais. Mais vous, madame, qui aviez tant de
droits aux félicités de ce monde , comment gouvernez-
vous votre santé, comment vont les affaires de votre
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famille ? J’ai bien peur que vous ne soyez environnée
de choses tristes. Je ne vois que des injustices et des
malheuts. Conservez votre santé et votre courage. Vous
mande-t-on quelque chose de Paris? Y a-t-il quelque
nouvelle sottise ? Que le milieu du dix-huitiéme siécle
est sot et petit! Je souhaite cependant que vous en
puissiez voir la fin. Adien, madame; je voudrais étre
votre courtisan aussi assidu que respectueusement

attaché.
3.— A M. DE CIDEVILLE.
A Colmar, le 28 janvier.

Mon cher et ancien ami, s\l est triste que les Fran~
cais n’aignt point de musique, il est encore plus triste
qu'ils waient point de lois, et que les affaires publi-
ques soient dans une confusion dont tous les particu~
liers se ressentent. Porré unum est necessarium, dit le
pére Berruyer aprés autre. Mais ce necessarium , c'est
Ia justice. Ce monde-ci est destiné 4 étre bien malheu-
reux, puisque , dans la plus profonde paix, on éprouve
des désastres que la guerre méme n’a jamais causés.

Si je voulais me plaindre des petites choses, je me
plaindrais de I'édition barbare et tronquée qu’on a faite
d’un ouvrage qui pouvait étre utile; mais les coups
d’épingle ne sont pas sentis par ceux qui ont la jambe
emportée d'un coup de canon. Ce ratio ultima regum
me déplait beaucoup. Je regarde comme un des plus
tristes effets de ma destinée, de n’avoir pu passer avec
vous le reste d'une vie que j’ai commencée avec vous ;
mais les pauvres humains sont des balles de paume avec
lesquelles la fortune joue.

Je voudrais bien que ma balle fitt poussée & Launai;
mais elle fait tant de faux bonds que je ne peux savoir
ot elle tombera; ce ne sera pas probablement au théitre
des ostrogots de Paris. Je n’irai plus me fourrer dans
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ce tripot de la décadence. Vous avez d'zilleurs tant de
grands homnies & Paris, qu’on peut bien négliger cette
partie de la littérature ; vous avez de plus des navets,
et moi je n'ai plus de fleurs. Mon cher Cideville, 4
notre 4ge 1l faut se moquer de tout , et vivre pour soi.
Ce mende-ci est un vaste naufrage ; sauve qui peut:
mais je suis bien loin du rivage !

Mes comphmens au grand abbe. Je vous embrasse ,
mon anclen ami, bien tendrement.

*4.—AU MARQUIS DE THIBOUVILLE.

Colmar, 6 février.

Ma félicité , mon cher marquis, est montée a un tel
exces, que la seule philosophie peut me donner la mo-
dération nécessaire dans la bonne fortune; et la seule
amitié peut obtenir enfin de moi que je vous réponde
dans I'ivresse de mon bonheur. Cette belle et décente
édition d’une prétendue Histoire universelle, mise si
agréablement sous mon nom par un honnéte libraire,
a étérecue du clergé avec une extréme édification, et
du gouvernement avec une bonté et des marques d’at-
tention qui me pénétrent de joie et de reconnaissance.
Dansunesituationsi charmante, jeune, brillant desanté,
encouragé par la meilleure compagnie, vous croyez
bien que je me fais un plaisir de travailler dans mes
agréables momens de loisir & perfectionner une tragédie
amoureuse , €t que €e serait pour moi le comble des
agrémens de me commettre avec le discret et indulgent
parterre, et avec les auteurs pleins de justice et d'im-
partialité. Je jouis de mes amis, de mes parens , de ma
maison , de mes livres, de mon bien, de la faveur des
rois : tout cela anime; et il faudrait éire d’'un géme bien
stérile pour ne pas cultiver les Muses avec succés au
milieu de tant d’encouragemens. Pardon de cette longue
ironie. Je vous parle trés-sérieusement , mon cher mar-
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quis, quand je vous dis combien je vous aime. Voire
amiué, votre suffrage pourraient m’encourager; mais
Je sais trop tout ce qui manque a Zulime: elle est trop
long-temps sur le méme ton; c'est un défaut capital :
il faut de I'uniformité dans la société, mais non pas au
théiwre ; et d’ailleurs , quel temps ! Adieu.

*5.—A M. PARGENTAL.

Colmar, 7 février.

VRAIMENT, mon cher ange, il est bien vrai que les
impresions de cette malheureuse Histoire, prétendue
universelle, nesont pas effacées : les plaies sont récentes,
elles saignent et sont bien profondes. 1l est certain qu’on
m’a voulu perdre en France aprés m’avoir perdu en
Prusse, et quon a engagé ces coquins de libraires de
Berlin ct de La Haye & imprimer un ancien manuscrit
informe .pour m’achever. Il est incontestable que ce
manuscrit est trés-différent du mien. Je conjurai
ma niéce d’exiger la suppression du livre dés qu’il
parut; elle eut la faiblesse de croire ceux qui en étaient
contens; elle me manda que M. de Malesherbes le
trouvait trés-bon, et aujourd’hui M. de Malesherbes
croit ne me pas devoir le témoignage que je demande.
11 m’est pourtant essentiel qu'on sache la vérité : non
que Jespére qu'on me rendra une entiére justice, mais
du moins la persécution en serait affablic; elle est
extréme. 1l ne s'agit plus probablement de Sainte-Pa—
laye et encore moins de tragédie; il s’agit d’aller mourir
loin des injustices et des persécutions. N'auriez-vous
point, mon cher ange, quelque homme sage et dis-
cret, a la probité de qui je pusse confier le maniement
de mes affaires et I'emballage de mes meubles? Vous
aviez, ce me semble, un clerc de notaire dont vous
étiez trés-content ; il faudrait que vous eussiez la bonté
d'arranger avee lui ses appointemens; je le chargerais



GENERALE.— 1754, 7
de ma correspondance; mais j'exigerais le plus profond
secret. J'attends cette nouvelle preuve de votre géné-
reuscamitié. Je ne peus songer a tout cela sans répandre
des larmes.

Fai éerit & Lambert; je Ini al recommandé des car-
tons que je lui ail envoyés pour ces Annales. Je vous
prie, quand vous irez  la comédie, d’exiger de lui cette
attention. La passion des esprits faibles ferait trop crier
les esprits méchans.

Adieu, mon adorable ange : mille complimens &
madame d’Argental.

6.—A M. ROUSSET DE MISSY,

AUTEUR DE PLUSIEURS OUVRAGES PﬁRIODIQUES EN
HOLLANDE.

Colmar, g février.

LorsQue je me plaignis & vous, monsieur, avec
franchise des calomnies que vous avez adoptées sur
mon compte dans vos feuilles, vous me répondites que
votre attachement & la mémoire de Rousseau, votre
intime ami, é1ait votre excuse.

Jai retrouvé, dans mes papiers, deux lettres de votre
main qui doivent me faire espérer plus de justice. Je
vous en envoie ici copie, et je vous laisse a penser
quelle est votre excuse.

Copie de la lettre de M. de Médine & M. Rousset de
Missy, transcrite de la main de M. Rousset.

A Bruxelles, le 17 février 1737.

« Vous allez étre étonné du malheur qui w’arrive.
» Il m’est revenu des lettres protestées; je n'ai pu les
» rembourser. Javais quelques autres petites affaires
» dont I'objet n’était pas important. Enfin, Fon m’en-
» léve mercredi au soir, et 'on me mit en prisen, d’olt
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» je vous écris. Je compte tout payer ces joursei, et
» ére debors. Mais croiriez-vous que ce coquin, cet
» indigne, ce monstre de Rousseau, qui, depuis six
mois, n’a bu et mangé que chez moi, a qui j’ai rendun
les services les plus essentiels, et en nombre, a été la
cause qu’on m’a pris? que cest lui qui en a donné le
conseil? que cest lul qui a irrité contre moi le por-
tcur de mes lettres, qui n’avait nul dessein de me
chagriner? et qu'enfin ce monstre vomi des enfers,
achevant de boire avec moi a table, de me baiser,
m’embrasser, a servi d'espion pour me faire enlever
4 minuit dans ma chambre? Non, jamais trait n’a été
st noir, plus épouvantable : je n’y puis penser sans
» horreur. Si vous saviez tout ce que jai fait pour lui,
» toutes les obligations qu’il m’a, en un mot, tout ce
» quil me doit, vous frémiriez d’en faire un parallé¢le
» avec sa manceuvre. Enfin, patience; je compte que
» notre correspondance i vous et a mol ne sera pas
» altérée par cet événement. Je serai toute ma vie de
» méme, c'est-3-dire ami le plus vrai et le plus tendre
» que vous puissiez avoir, et toujours tout a vous. »
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Lettre de M. Rousset de Missy & M. de Foliaire, en
i envoyant & Cirey, en Champagne, la lettre de
M. de Médine.

7 mars 1737.
« JE joins, monsieur, mes tendres remercimens 3

» ceux que M. de Médine, mon intime ami, vous fait

» de votre générosité. Je partage les services que vous

» avez la bonté de lui rendre, et yadwmnire votre procédé

» qui est aussi grand et aussi noble que celui de ce scé-

» lérat de Rousseau est abominable. Disposez de moi,

» monsieur, dans ce pays-ci. Je suis a vos ordres. Je

» publierai partout le mérite extréme de votre ceeur et

» de votre esprit. Ne m’épargnez pas : je brile d'envie
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» de vous faire connaitre a quel point je suis, monsieur,
» votre, etc. »

».—AU PERE MENOU, sfsviTE.

/
A Colmar, le 17 février.

Vors ne vous souvenez peut-étre plus, mon révérend
pére, dun homme qui se souviendra de vous toute sa
vie. Cette vie est bientdt finie. J'étais venu a Colmar
pour arranger un bien assez considérable que j'ai dans
les environs de cette ville. Il y a trois mois que je suis
dans mon lit. Les personnes les plus considérables de
la ville m’ont averti que je n’avais pas a me louer des
procédés du pére Merat, que je crois envoyé ici par
vous. §'il y avait quelquun au monde dont je puisse
espérer de la consolation, ce serait d'un de vos péres et
de vos amis que jaurais dit Iattendre. Je Pespéruis
d’autant plus, que vous savez combien j’ai toujours ¢té
attaché a votre sociélé et i votre personne. Il n’y a pas
deus ans que je fis les plus grands efforts pour éure utile
aux jésuites de Breslau. Rien n’est donc plus sensible
ici pour moi que d’ apprendre, par les premicres per-
sonnes de I'Eglise, de I'é epce et de la robe, que la con-
duite du pere 1 \Ierat n'a é1é ni selon la justice, ni selon
la prudence. Il aurait d bien plutét me venir voir dans
ma maladie, et exercer envers moi un zéle charitable,
convenable 4 son état et a son ministére, que d'oser se
permetire des discours et des démarches qui ont révolté
ici les plus honnétes gens,, et dont M. le comte d’Ar-
genson, secrétaire d’état de la province, qui a de
Pamitié pour moi depuis quarante ans, ne peut man-
quer d’étre instruit. Je suis persuadé que votre prudence
et votre esprit de conciliation préviendront les suites
désagréables de cette peute affaire. Le pére Merat com-
Prendra aisément qu’une bouche chargée d’annoncer la
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parole de Dieu, ne doit pas éire la trompette de la ca-
lomnie, qu’il doit apporter la paix et non le trouble,
et que des démarches peu mesurées ne pourront
inspirer ici que de I'aversion pour une société respec-
table qm m’est chere, et qui ne devrait point avoir
d’ennemis.

Je vous supplie de lui écrire; vous pourrez méme lui
envoyer ma lettre, etc.

*8.—A M. DE PAULMY.
A Colmar, le 20 {évrier.

Vorre bibliothéque souflrira-t-elle ce rogaton? Je
vous supplie, monseigneur, de faire relier cette préface
avec cette belle histoire (1). Voudriez-vous bien avoir
la bonté de donner exemplaire cijoint a M. le prési-
dent Hénault, comme & mon confrére i 'Académie et
mon maitre en histoire? Pardonnez-moi cette liberté.

Quoique je ne sois pas sorti de mon lit ou de ma
chambre depuis cinq mois, 'je ne suis pas moins
enchanté de votre Haute-Alsace; on y est pauvre, a la
vérité, mais I'évéque de Porentru a deux cent mille
écus de rente, et cela est juste. Les jésuites allemands
gouvernent son diocése avec toute I'humilité dont ils
sont capables. Ce sont des gens de beaucoup d’esprit.
Ja1 appris quil firent briler Bayle & Colmar, 1l y a
quatre ans. Un avocat-général, nommmé Muller, homme
supérieur, porta son Rayle dans la place publique et
lg brida lui-méme; plusieurs génies du pays e firent
autant. Comme vous étes scerétaire d'état de la pro-
vince, je vous supplie de m’envoyer votre Bayle bien
relié, afin que je le brile dés que je pourrai sordr.

Je vous avais supplié de m’honorer d'un petit mot

(1) M. de Paulmy fit effectivement relier cette lettre et celle sous

1a date du 13 aolit suivant, en téte de 'Abrégé de PHistoire univer-
selle. Nous les avons copices sux les originaux, (Yote des éditewrs.;



GENERALE. —1754. 11
de protection auprés du procurcur-général , pour éviter
un extréme ridicule, dont le scandale irait aux oreilles
du roi; mais j'al peut-étre mal pris mon temps, et jui
bien peur que, dans un accés de goutte, vous n'avez
cu pour moi un acceés d'indifférence. Mais je consens
a ¢tre excommunié, moi et mon histoire prétendue
universelle, st vous étes quitte de votre goutte.

Je suis fiché de dire & un grand ministre que a1
un peu le scorbut et quelque atteinte d’hydropisic. Je
vous supplie trés-humblemant de croire que je suis
obligé, pour ne point mourir, de voyager et de cher-
cher qudque abri un peu chaud

Commnie j jen ‘a1l recu aucun ordre positif da roi, et
que e ne sais ce qu'on me veut, je me flatte qu'il me
sera permis de porter mon corps mourant ou bon me
semblera. Le roi a dit 4 madame de Pompadour quil
ne voulait pas que jallasse & Paris; je pense comme
sa majesté, je ne veus point aller i Paris, et ]n suis
persuadé qu’elle trouvera bon que je me proméne au
loin. Je remets le tout a votre bonté et a votre pru-
dence; et, si vous jugez & propos d’en dire un mot an
rol, in tempore opportuno, et de lui en purler comme
d’une chose 51mple qui n'exige point de penmxsswn-
je vous aurai réellement obhgauon de la vie. Je suis
persuadé que le roi ne veut pas que je meure dans
I'hopital de Colmar.

En un mot, je vous supplie de sonder 'indulgence
du rot : il est bien affreux de souffrir tout ce que je
souffre pour un mauvais livre qui n'est pas de moi. Je
suis dans votre département, ainsi ma priére et mon
espérance sont dans les régles.

Daxgnez me faire savoir si ]e pms voyager, je vous
aurai l'obligation d’exister, et je vivrai plein du plus
tendre respect pour vous. Pardon de cegje énorme
lettre, ete.



